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REGLEMENT
BY-LAW 6211

Réglement portant approbation du
plan de construction et d'occupation
d'un projet commercial situé sur le
c6té nord du boulevard Maurice Du-
plessis, & 1'est de 1la 27e Avenue,
dans le quartier de Rividre-des-
Prairies.

A la séance du Conseil de la Ville
de Montréal, tenue le 10 juin 1985,

le Conseil décréte:

l.- Le propriétaire ou 1'emphytéote
du terrain décrit 3 1'article 3 est
autorisé i y construire et occuper

un projet commercial conformément aux
plans annexés, numérotés Al et A2 pré-
parés par Pierre Farley, architecte,
estampillés par le Service de 1'urba-
nisme le 25 mars 1985 ot identifiés
par le Greffier de la Ville.

2.~ La réalisation de ce projet doit
étre substantiellement conforme aux
plans annexés et aucune modification
d'un &lément, en cours de réalisation,
ne doit @tre contraire au présent re-
glement.

3.— Ce projet doit &tre construit sur
une &tegdue de terrain d'environ

5 900 m", comprenant le lot 133-1477 du
cadastre de la paroisse de Riviére-des-
Prairies, située sur le c6té nord du
boulevard Maurice Duplessis, 3 1'est

de la 27e Avenue, telle que délimitée
sur le plan numéro 1914 annexé, préparé
par Yvon Ethier, arpenteur-géoméire,
estampillé par le Service de 1'urbanis-
me le 25 mars 1985 et identifia par le
Greffier de la Ville.
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3.- That project shall be built on

a land area of approximately 5 900 mZ,
including lot 133-1477 of the cadastre
of the Parish of Riviére-des-Prairies,
located on the north side of Maurice
Duplessis Boulevard, east of 27th
Avenue, as outlined on plan number 1914
annexed, prepared by Yvon Ethier,sur-
veyor, stamped by the Service de 1'ur-
banisme March 25, 1985 and identified
by the Greffier de 1a Ville.
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under Section 13 of the Annex of
the By-law concerning pernits ani
special or personal taxes on busi-
nesses, occupations and activities
(5568, as amended), except if that
building is located 1n a sector re-
served exclusively for industry.

3.~ The Director of the Service des
parmis et inspections is responsible
for the application of this hy-law.

4.- Any person who contravenes this
by-law is liable:

a) for a first infracti-m, to a fi-
ne of three handred (300) dnl-
lars at the mist, with or with-
out CHSLs;

b) for a seconi infraction to the
saw provision, within a perinxd
of twelve (12) months, to a fine
of one hundred (100) dbllars at
jeast ani five hundred (555)
dollars at the most, with or
without costs;

c) for any subseguent infractinn
within the same period, to a {i-
ne of five hundred (500) dollars
at least and one thousani
(1 000) dollars at the most,
with or without costs.

'
£ c) pour toute infraction subséquen-
: te dans la méme p&riode, d'une
amnende d'au moins cing cents
R (500) dollars et d'au plus mille

] (1 000) dollars, avec ou sans

« frais.
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BY-LAW 67211

Réglement portant approbation du
plan de construction et d'occupation
d'un projet commercial situé sur le
c6té nord du boulevard Maurice Du~
plessis, 3 1'est de la 27e Avenue,
dans le quartier de Rividre-des-
Prairies.

A la séance du Conseil de 1la Ville
de Montréal, tenue le 10 juin 1985,

le Conseil décrate:

l.- Le propriétaire ou 1'emphytéote
du terrain décrit 3 1'article 3 est
autorisé i y construire et occuper

un projet commercial conformément aux
plans annexés, numérotés Al et A2 pré-
parés par Pierre Farley, architecte,
estampillés par le Service de 1'urba-
nisme le 25 mars 1985 et identifiés
par le Greffier de la Ville.

2.~ La réalisation de ce projet doit
étre substantiellement conforme aux
plans annexés et aucune modification
da‘un elezment, en cours de réalisation,
ne doit &tre contraire au présent ré-
glement.

3.~ Ce projet doit &tre construit sur
une éteadue de terrain d'environ

5 900 m", comprenant le lot 133-1477 du
cadastre de la paroisse de Riviére-des-
Prairies, situfe sur le c6té nord du
boulevard Maurice Duplessis, & 1'est

de la 27e Avenue, telle que délimitée
sur le plan numéro 1914 annexé, préparé
par Yvon Ethier, arpenteur-géoumétre,
estampillé par le Service de 1'urbanis-
me le 25 mars 1985 et identifié par le
CGreffier de 1a Ville.

By-law for the approval of the buil-
ding and occupancy plan of a commer-
cial project on the north side of
Maurice Duplessis Boulevard, east of
27th Avenue, in Riviére-des-Prairies
Ward.

At the meeting of the Conseil de la
Ville de Montréal held on June 190,

1385,

the Conseil ordained:

1.- The owrer or the long term lessee
of the lot described in Article 3 is
authorized to buiid thereon and occupy
a commercial project in accordance with
the annexed plans numbered Al and A2
prepared by Pierre Farley, architect,
stamped by the Service de 1'urbanisme
March 25, 1985 and identified by the
Greffier de la Ville.

2.~ This project shall be built subs-
tantially in accordance with the an-
neved planc 2nd 22 Change Lo au eie-
ment, during construction, shall de-
part from the requirements of this

by-law.

3.- That project shall be built on

a land area of approximately 5 900 m2,
including lot 133-1477 of the cadastre
of the Parish of Riviére-des-Prairies,
located on the north side of Maurice
Duplessis Boulevard, east of 27th
Avenue, as outlined on plan number 1914
annexed, prepared by Yvon Ethier,sur-
veyor, stamped by the Service de 1'ur-
banisme March 25, 1985 and identified
by the Greffier de la Ville.
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4.~ Ce projet doit respecter toutes les 4.~ That project shall meet all requi-
exigences des réglements de la ville, rements of the by-laws of the Ville but
mais il n'est pas soumis aux dispositions it is not subject to the provisions of
des articles 4.10, 5.3 et 7.11 du réple- Articles 4.10, 5.3 and 7.11 of the Zoning
ment de zonage du quartier de Riviére- by-law of Riviere-des-Prairies Ward
des-Prairies (5832, modifié). (5882, as amended).
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